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Bildunterschriften – Underlines - Légendes
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Bild 1 Die Testanordnung vor dem Brandtest.
Fig. 1: Glass prepared for fire test
Fig. 1: Disposition avant essai
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Bild Nr. 2 Brandtest, das Hydrogel wird undurchlässig für Strahlung.
Fig. 2: During the fire test the hydrogel prevents the passage of radiation

Fig. 2 Essai au feu, l’hydrogel devient imperméable au rayonnement.
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Bild Nr. 3 Während des Brandtests, Rahmen und Scheibe sind unverändert, Hydrogel ist strahlungsundurchlässig.
Fig. 3:  As the fire test continues, the frame and glass are unchanged; the hydrogel prevents radiation from penetrating

Fig. 3 Pendant l’essai au feu, cadre et vitre restent inchangés, l’hydrogel est imperméable au rayonnement.
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Bild Nr. 4 Nach 35 Minuten des Brandtests; perfekter Raumabschluss und Hitzeisolierung.
Fig.  4:  35 minutes after start of fire test; still perfect room sealing and heat insulation

Fig. 4 Au bout de 35 minutes d’essai au feu ; étanchéité et isolation parfaites.
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Bild Nr. 5 Nach dem Brandtest. Die befeuerte Seite ist stark angegriffen, jedoch Dank AC PARAFLAM®-Hydrogel und Super Spacer® TriSeal™ als Hitzeschild vollkommen intakt. 
Fig. 5: After the fire test, the exposed side is severely damaged, but is still totally intact, thanks to the heat shield provided by AC PARAFLAM® hydrogel and the TriSeal™ Super Spacer® 
Fig. 5 Après l’essai de résistance au feu. Bien que sérieusement endommagée, la face exposée au feu offre, grâce à l’hydrogel AC PARAFLAM® et au Super Spacer® TriSeal™, une barrière coupe-feu entièrement intacte. 
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